Manual
MAFA Elstyrning EL110T
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Las noga igenom manualen innan arbetet pabdrjas!
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1 Forord

Denna manual &r skriven av MAFA i Angelholm AB och &r huvudsakligen tankt till installatér
och anvandare. Det ar viktigt att manualen lases igenom innan inkoppling och anvandning och
att sékerhets- och handhavandeanvisningar féljs. Om anvisningarna foljs sakerstéller det en
korrekt och saker anvandning av produkten och en lang livslangd. Spara manualen fér framtida

bruk.

Tack for att du valde en produkt fran MAFA i Angelholm AB. Vi hoppas att du kommer att bli
néjd med ditt val och att produkten uppfyller dina krav och férvantningar.

2 Produktbeskrivning

EL110T ar avsedd att styra material transport med transportskruvar fran t ex silo. Se kap 8

Over olika inkopplingsalternativ.

Produktdata EL110T

Matnings spanning 3x400V + N alternativ
3x230V + N

Rekommenderad matning, strbm | 16 A (kabel 2,5mm?)

Matt kapsling 315x300x155

Material Plast

Skyddsklass IP65

sid 2
sid 2
sid 3
sid 4
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3 Tillverkardeklaration
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Tillverkardek|aration

Tillverkare MAFA | ANGELHOLM AB
Framlidsgatan 1
262 73 Angelholm
Sweden

Farsdkrar harmmed under egel ansyvar atl produkbzn

Pradukl Elstyrming
Mod EL110T
Baskrivning Apparals kg Tor shyrming ay transpor skray

upphdler fafande grundlaggande halso- och sakerhetskray i

Direkliv EMC-direkliv EMC 2014.30'EL
Lagspanningsdireklivel LVD 201 455'EG
Maskindirzklivel 20064 2EG
RaHs 2011/65EU

s kin Produkten Br inbs tas i rifl farsn den maskin eller anlagoning il
ken den ingar | Sverenstammer med kraven | Direkliv 200684 2/EG

Tk nisk

Cakurminla tion Behonig alt sammanstalla teknisk dokumentalion
Hakan Karlsson, Teknisk chel, MAFA | Angelhom AB,
+46-(0 43144 5260

Ol Daturm Argeholm, 2017-08-29

Underskrif FPVR AL

Eden litel Fridrik Spong, Verkslallande direklan «346-(04 31 -44 5260



4 Garanti

e Leverantdren garanterar att denna vara ar fri fran fel vid leverans.
Fel som uppstatt under transport eller installation skall meddelas
leverantéren omedelbart.

e Leverantdren patager sig inget ansvar for sédkerhet och funktion om
elstyrningen anvands pa annat satt.

e Ett ars materialgaranti ingar, enligt NL-01.

e Kostnader for garantifelsdékning ersatts ej om kontakt ej tagits med
leverantdren fére arbetets boérjan.

e Garantin galler ej for arbetskostnad och driftstopp, ej heller for fel
uppkomna pa grund av felaktig montering eller felaktigt handhavande,
ej heller vid asknedslag eller andra stérningar i kraftnatet.

e Brukaren skall tillse att utrustningen installeras av behérig installatér pa
ett sadant sétt att den inte utsatts for otillbdrlig paverkan.

e Brukaren ar ansvarig for anlaggningens funktion samt ar vid eventuell
driftstdérning skyldig att tillgodose transportbehovet av material pa
alternativt vis. MAFA patar sig i sddana fall inget ansvar eller kostnader.

» Vid eventuella fel kontakta omgaende din aterférsaljare eller MAFA i
Angelholm AB. Vid reklamation skall alltid typ av produkt, inképsdatum
och order/fakturanummer anges.

e For att erhalla langsta livslangd samt att uppfylla sakerhetskraven ar det
viktigt att félja monteringsanvisningen.



5 Sakerhetsforeskrifter

e Elstyrningen skall placeras i enlighet med gallande féreskrifter.
(Normkapsling, plast, IP65)

e Elskapet skall féregas av en huvudbrytare enl. géllande féreskrifter

e Elmotorer skall féregas av arbetsbrytare/sékerhetsbrytare enl. gallande féreskrifter.
(SE, NO, DK m.fl)

e 16A max forsakring till skapet.

o Tillse att luckan pa elskapet ar stangt vid drift.

Byt omedelbart ut skadade eller slitna delar!



6 Funktionsbeskrivning

Transportskruv dragande fran silo. Skruven styrs av elstyrningen. Se principskiss kap 8.

Huvudfunktion (Alt 1)

| skruvens utloppsrér monteras tva kapacitiva givare som indikerar max-

niva (1) respektive min-niva (2). Skruven startar nar materialet sjunker ner
under min-givaren (2) (givaren blir opaverkad) och stannar ndr max-givaren (1)
blir paverkad.

Tidrelaet TR2 stannar skruven om forinstalld tid éverskrids (max gangtid).
(Larm kan kopplas in).

Alternativa funktioner (Alt 2/3)

Givare/givarna kan ersattas med startknapp eller start-stoppvred.
Alt 2: Startknapp. Se principskiss och elschema.

Alt 3: Start/stoppvred. Se principskiss och elschema.

400 V 3-fas / 230 V 3-fas
Styrningen ar vid leverans kopplad fér 400 V, 3-fas + N.
Anpassning till 230 V, 3-fas (Norge) gbrs genom bygling av plint N och L3, se elschema.

Motorskydd

Motorskydd levereras separat/lést och skall installeras i elstyrning av behérig elektriker.
Resp. motorskydd &r anpassat till resp. motor, se tabell nedan.

Observera spanningen!

Motoreffekt (kW) 400 V, 3-fas 230V, 3-fas
Installningsvéarde pa Instéllningsvéarde pa
motorskydd (A) motorskydd (A)

0,09 0,34-0,45 A 0,71-0,77 A
0,12 0,45-0,50 A 0,80-0,85 A
0,18 0,60-0,70 A 1,00-1,10 A
0,25 0,85-0,96 A 1,75-2,00 A
0,37 1,10-1,30 A 2,50-2,95 A
0,55 1,60-1,70 A 3,30-3,50 A
0,75 1,90-2,20 A 4,30-5,00 A
1,1 2,50-3,20 A 5,80-7,50 A
1,5 3,40-4,50 A 8,20-9,10 A
2,2 4,60-5,30 A
3,0 6,00-6,90 A
4,0 7,50-8,50 A

OBS! Tabellen nedan ar endast vagledande. Kontrollera pa motorns markskylt f6r ratt varde.




Generella intervall pa motorskydd:

Art nr EL5021 Motorskydd 0,25-0,40 A
EL5005 Motorskydd 0,40- 0,63 A
EL5006 Motorskydd 0,63-1,00 A
EL5007 Motorskydd 1,00-1,60 A
EL5008 Motorskydd 1,60-2,50 A
EL5009 Motorskydd 2,50 -4,00 A
EL5020 Motorskydd 4,00-6,30 A
EL5018 Motorskydd 6,00-10,0 A
EL5025 Motorskydd, 10,0-16,0 A

Nivagivare
Till denna styrning ska 24V DC kapacitiva givare anvandas.

MAFA har olika typer av givare i sitt sortiment:

Art 213 Givare kapacitiv, Ex-skarmad, 24 VDC med
relautgang,

Fabrikat Carlo Gavazzi, modell CB32CLF14QTAX.
Givaren ar férsedd med skruv for instéllning av
kanslighet. Installning av reaktionstid gérs med tidrela
TR1 i elskapet.

Art 221 Givare kapacitiv, 24 VDC med reldautgang,
Fabrikat DOL, modell 44R.

Givaren ar férsedd med potentiometer for

installning av kanslighet, Sensitivity.

Denna ska justeras till ca 7mm kanslighet, Sensitivity.

Potentiometer for instéllning av tid, Delay, ska vridas till minimum (0),
Instéllning av reaktionstid gérs med tidrela TR1 i elskapet.

Tidrela
Elskapet (EL110T) ar férsett med tva styck tidrelder, TR1 och TR2.

Tidreld TR1 ar installt pa 2 sek. for fordrdjt franslag av max-givaren och motverkar da
fladdrande drift, dvs givaren far en stabil drift och reagerar ej fér fallande material eller damm
utan endast da material uppnatt énskad statisk niva, dvs da materialet stigit upp till givarens
niva.

Tidrela TR2 ar installt pa 6 min. fér max gangtid f6r skruven som en sakerhetstid om nagon
givare eller annat skulle fallera.

Tiderna ska anpassas efter radande férutsattningar.
Om andringar av tider dnskas, se féljande beskrivning.

Installning vid leverans: Ovre vred Mellersta vred Nedre vred
TR1 (2 sek. férdréjn. maxgivare) Dr 2 1s
TR2 (6 min. max gangtid skruv) Op 6 60s



7 Snabbinstallning tidrela av multfunktionstyp

Tidrelder: DMB51CM24, DMB51CW24, DMB71CM24 DMB01CM24, DMB01DM24,
PMB01CM24, PMB01DM24

Tidsinstéallning

Med évre vred Véljs funktionen

Op - Tillslagsfordrojd
In — Fordrdjd urkoppling
takt (S)

lo — Foérdrdjd urkoppling vid kon Ooppen

Id — Foérdréjd urkoppling vid kontakt (S) till och fran
Dr — Franslagsfordrojd

R — Symmetrisk taktgivning (gang forst)

Rb — Symmetrisk taktgivning (paus forst)

Mellersta vredet.'//_ Eela

e s . ontakt
Instéllning av tid p& en relativ skala: Gul LED
1 till 10 beroende pa valt omrade.
Tiden 1 — 10 multipliceras med valt tidomrade.
Exempel: nedre vred installt pa 0,1s och
mellersta tiden pa 5 ger det Mangéver-
tiden 0,1s x 5 = 0,5s. spanning

Gron LED

Nedre vredet:

Installning av tidsomrade
0,1s—1s-6s—-60s—-0,1Th—1h—-10h

Elektrisk inkoppling
Fér DIN-monterade tidrelder (DMB51CM24, DMB51CW24, DMB71CM24 DMB01CM24 &
DMB01DM24)

m L(+) Férklaring till bilden
® ! @ Mellan A1 och A2 matas
| S AI1 " 18:26“ 8 mandverspanningen.
L I g Triggingangen Y1 aktiverar tidsfunktionen.
, YA [ : For automatisk start byglas A1 och Y1
|Z| A2 sl 1 s Relakontakt sluter mellan 15 och 18.
: DMBO1C | DMBOTD. Vid 2 vxl kontakter aven 25 och 28

——————— DMBO1D...
N(-)
Det ar mgjligt att montera en extra last (t ex ett reld) mellan Y1 (5) och A2 (10) som drivs via
kontaktingangen utan att timern tar skada.

Funktion fér Gul LED

Tidrakning: Langsamt blinkande

Rela draget: Fast lysande

Fel instéllning av vred: Snabbt blinkande



Tidfunktioner

Tillslagsférdrdjd: Op

Tidsrékningen bdrjar sa snart kontaktingangen (S) aktiveras. Vid slutet av den instéllda tiden
drar relautgangen och faller inte férréan kontaktingangen (S) kopplas ifran eller om mandévern
bryts. Om slutningen gérs innan den instélla tiden raknats ut bérjar tidsréakningen pa nytt.

Fordrdjd urkoppling: In

Relautgangen drar sa fort kontaktingangen (S) aktiveras. Relautgangen faller nar tiden har
raknats ut eller om mandévern kopplas ifran. Utgangen drar nar kontaktingangen (S) ater
aktiveras. Om slutningen utférs innan tiden har raknats ut, aterstalls tiden.

Fordréjd urkoppling vid kontakt (S) fran: lo

Relautgangen drar och tidsrakningen bérjar sa fort kontaktingangen (S) bryts. Nar den valda
tidsperioden ar slut eller om mandévern bryts faller relautgangen. Utgangen drar igen nar
kontaktingangen (S) ater bryts. Om anslutningen bryts innan tiden raknats ut kommer relaet
att vara fortsatt draget och en ny tidsperiod bérjar.

Fordrojd urkoppling vid kontakt (S) till och fran: Id

Relautgangen drar och tidsrakningen bérjar direkt kontaktingangen (S) aktiveras. Utgangen
faller nar tiden har réaknats ut eller om mandévern férsvinner. Nar kontaktingangen (S) bryts,
drar relautgangen instélld tid igen. Om anslutningen éppnas innan den férsta perioden
raknats

ut bérjar den andra; om den sluts innan den andra raknats ut aterstalls hela sekvensen och
den férsta perioden bérjar igen.

Symetrisk taktgivning (gang forst): R

Relautgangen drar och tidrakningen bérjar sa snart kontaktingangen (S) aktiveras. Efter den
installda tiden faller relautgangen under samma tid. Denna sekvens fortsatter sa lange
mandvern &r pa.

Symetrisk taktgivning (paus férst): Rb

Tidsperioden borjar sa snart kontaktingangen (S) aktiveras. Reldutgangen ar ej dragen den
forsta perioden, efter den installda tiden drar utgangen under installd tid. Denna sekvens
forstatter sa lange mandvern ar pa.

Franslagsférdréjd: Dr

Relautgangen drar sa snart kontaktingangen (S) aktiveras. Tidrakningen bdrjar nar denna
koppling bryts. Nar tiden raknats ut faller relautgangen eller om mandvern férsvinner.
Relautgangen drar igen nar kontaktingangen (S) ater aktiveras. Om anslutningen bryts innan
tiden raknats ut fortséatter relaet att vara draget, en ny period bérjar sa fort en slutning gérs.
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9 Checklista for igangkorning av elstyrning EL110T

Allmant

Las igenom Manualen(erna).
L&s igenom Funktionsbeskrivning(arna).

Elskap & elinstallation

Elskapet ar inkopplat enligt el-schema av behérig elektriker.
Se till att elskapet féregas av en huvudbrytare.

Se till att alla elmotorer féregas av arbetsbrytare.
Kontrollera att resp. motorskydd ar anpassat till resp motor.
Justera in motorskydden enl. elmotorns markskylt.
Anpassa tidrela efter radande férutsattningar.

Fodersilon

Se till att silon ar tom vid testkérningen.

Motorer

Tvangskér elmotorn for att kontrollera att den gar at ratt hall.
OBS! Kér snackvaxelmotor utan kil.

Mark ut med pil, riktning pa snackvaxelmotorn.

Medurs vid dragande

Moturs vid skjutande

Sla av arbetsbrytare f6r snackvaxelmotorn, montera kil och
skruv for drivtapp.

Givare

Justera vid behov kansligheten pa de kapacitiva givarna med
stallskruven pa respektive givare och ev. férdréjningstiden pa
tidreld TR1 fér maxgivare.

Testkorning Drift

Sla till arbetsbrytaren fér snackvaxelmotorn.

Starta enl. funktion, extern signal, givare alt. start/stoppvred.

Prova funktionen pa maxgivare (givare 1) genom att paverka givaren,
snackvaxelmotorn ska stanna. Gér samma sak med min.givaren
(givare 2), snackvaxelmotorn ska starta nar givaren ar opaverkad.
Tank pa att max.givaren har en férdréjning via tidrela.

utfort

Ja

Oo0ooooad

O d

Vid anvandande av Flexskruv: Lat transportskruven mata ut 50-100 kg o

material s& att spiralen stracker sig innan driftkérning.
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10 Reservdelar

Artikelnummer Beskrivning

7132 Kapsling plast 315x300x155

EL5010 Tidrela DMB51 CM24 Fabr Carlo Gavazzi
EL5032 Transformator 230 V AC / 24 VDC, typ SPM 1241
EL5034 Kontaktor 24V DIL EM-10G

12
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ANGELHOLM AB
Framtldsgatan 1, 262 73 Angelholm, Sweden
Tel + 46 431 44 52 60 Fax + 46 431 41 1501

e-mail: info@mafa.se Internet: www.mafa.se
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